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Bijlage

Berekening van de gemiddelde referentichoeveelheid
per hectare van bet melkveebedrijf

RH
GRH =
VO x s
. mk + (2k x 12) + {p x 07) + (s x 01)
GRH = gemiddelde referentichoeveelheid per hectare van het
melkveebedrijf.
RH = referentiehoeveelheid van de producent-overlater.
VO = voederopperviakte omvattende grasland en weiden

(code NIS :7) + vosdergewassen (code NIS : 51 en 60).
mk = aantal melkkoeien.
zk = aantal zoogkoeien.
p = aantal paarden.
s = aantal schapen.

De waarde der parameters VO, mk, zk, pen s wordt bekomen via
berekening van het gemiddelde der voederopperviakien en der
veebezetting zoals aangegeven bij de 15-meitellingen van de laatste
drie jaren of bij gebrek aan 15-meitelling door elk andere toegelaten
bewijsmiddel.

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van.
31 mei 1988 betreffende de toepassing van de extra heffing bedoeld
bij artikel 5quater van Verordening (EEG) nr. 804/68 gedurende het
tijdvak van 1 april 1888 tot 31 maart 1989.

De Staatssecretaris voor Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER

N. 88 — 1402

11 JULI 1988, ~ Koninklijk besluit
tot wijziging van het koninklijk besluit van 27 februari 1963
betrefiende de verdeling van zuivelprodukien

BOUDEWILJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in land-
bouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten, inzonderheid op de arti-
kelen 2 en 3; .

Gelet op de wet van 15 januari 1938 betreffende de oprichting van
een Nationale Zuiveldienst, gewijzigd bij koninklijk besluit van
3 oktober 1955, inzonderheid op de artikelen 2 en 4;

Gelet op het koninklijk besltuit van 27 februari 1963 betreffende de
verdeling van zuivelpredukien, gewijzigd bij de koninklijke
pesluiten van 23 augustus 1968, 3 oktober 1969, 18 december 1872 en
24 juni 1977;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het nodig is om onverwijld maatregelen te
nemen met betrekking tot de handel in zuivelprodukten met het
doel nieuwe distributievormen van de rauwe melk en de room te
regelen;

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Betrek-
kingen en van Onze Staatssecretaris voor Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 8 van het koninklijk besluit van 27 februari 1963
betreffende de verdeling van zuivelprodukien, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 23 augustus 1968, 3 oktober 1969,
18 december 1972 en 24 juni 1977, wordt als volgt aangevuld :

«§ 8 voor de groothandelaars in rauwe melk en room:

1o aannemen dat de zuivelprodukten die ze kopen onderworpen
worden aan de kwaliteitscontrole van de melk of de room zoals deze
door de in voege zijnde reglementering is ingericht;

90 zich te onderwerpen aan de voorwaarden vastgesteld door de
Minister van Landbouw met betrekking tot de melkafrekeningen
aan de producenten;

Annexe

Calcul de Ia quantité de référence moyenne
par hectare de Pexploitation laitiére

—

QR
QRM =

SF x v
A+ (va x 1,2) + (ch x 07) + (m x 01)
QRM = quantité de référence moyenne par hectare de I'exploita-
. tion laitiére. 7
QR = quantité de référence du producteur-cédant.
SF = superficie fourragére comprenant les prés et les prairies

tode INS7) + les cultures fourrag&res (code NS 51 et 60).
yl = nombre de vaches laitiéres,

va = nombre de vaches allaitantes.

¢h = nombre de chevaux.

m = nombre de moutons.

La valeur des paramétres SF, v1, va, ch et m est obtenue par le
caleul de la moyenne des superficies fourragéres et des effectifs du
bétail constatés lors du recensement au 15 mai des trois derniéres
années ou & défaut de recensement par toute autre preuve admise.

Vu pour étre annexé 3 larrété ministériel du 31 mai 1968 relatif &
l'application du prélévement supplémentaire visé & l'article Squater
du Réglement (CEE) ne 804/68 pendant la période du ler avril 1988.

Le Secrétaire d'Etat & IAgriculture,
P.DE KEERSMAEKER

F. 88 — 1402

11 JUILLET 1988. — Arrété royal
meodifiant Varxété royal du 27 février 1963
relafif & la distribution des produits laitiers

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
Yagriculture, de I'horticulture et de la péche maritime, notamment
les articles 2 et 3;

Vu la loi du 15 janvier 1338 relative & la création d'un Office
national du Lait et de ses Dérivés, moditié par Tarrété royal du
3 octobre 1955, notamment. les articles 2 et 4

Vu Y'arrété royal du 27 février 1963 relatif a la distribution des
produits laitiers, modifié¢ par les arrétés royaux des 23 awolt 1968,
3 octobre 1969, 18 décembre 1972 et 24 juin 1977,

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aofit 1980;

Vu Yurgence,

Considérant qu'il y a lieu de prendre sans retard des mesures rela-
tives au commerce des produits laitiers en vue de réglementer de
nouvelles formes de distribution du lait eru et de lacréme;

Sur la proposition de Notre Ministre des Relations extérieures et
de Notre Secrétaire d’Etat a PAgriculture,

Nous avons arrété et arrétons:

Article 1er. Larticle 8 de Varrété royal du 27 février 1963 relatifa la
distribution des produits laitiers, modifié par les arrétés royaux des
23 aout 1968, 3 octobre 1969, 18 décembre 1672 et 24 juin 1977, est
complété comme suit :

«§ 8 pour les négociants en lait cru et créme:

10 accepter que les produits laitiers guils achétent subissent le
contréle de la quelité du laitoude la créme, tel qu'il est organisé par
1a réglementation en vigueur;

90 se soumettre aux conditions fixées par I Ministre de PAgricul-
ture concernant les docutnents de paiement du lait aux producteurs;
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3o geen enkel onderscheid te maken tussen de melk-enroomleve-
ranciers wat de basisprijs betreft en wat de prijsverschillen en prijs-
verminderingen betreft krachtens artikel 5 wvan het koninklijk
besluit van 4 mei 1982 tot inrichting van de officiéle kwaliteitshepa-
ling van melk en room geleverd aan de zuivelfabrieken;

40 de medeverantwoordelijkheidsheffing, ingevoerd bij de Veror-
dening (EEG) nz. 1079/77 van de Raad van 17 mei 1977 inzake een
medeverantwoordelijkheidsheffing en maatregelen ter verruiming
van de markten in de sektor melk en zuivelprodukten in te houden
op de betalingen aan de producenten en het bedrag vandeheifingen
te storten aan de Nationale Zuiveldienst binnen de termijn van
45 dagen, voorzien bij artikel 8.3 van Verordening (EEG) nr. 1822/77
van de Commissie van 5 augustus 1877 houdende uitvoeringshepa-
lingen met betrekking tot de inning van de medeverantwoordelijk-
heidsheffing in de sektor melk en zuivelprodukten;

50 de extra-heffing bedoeld bij artikel Squater van Verordening
{EEG) nr. 804/68 van de Raad van 27 juni 1968, houdende een
gemeenschappelijke ordening der markien in de sektor melk en
zuivelprodukten, in te houden op de betalingen aan de producenten
en het bedrag van de heffingen te storten aan de Nationale Zuivel-
dienst binnen de termijn voorzien bij de Verordeningen (EEG) tot
vaststelling van de nadere voorschriften voor de toepassing van de
bij artikel Squater van Verordening (EEG) nr. 804/68 ingestelde
extra-heffing;

o zich aan de kontrole onderwerpen. »

Voor deze paragraaf wordt onder groothandelaar in rauwe mellks en
room verstaan ieder lichamelijk of rechtspersoon die rauwe melk of
room aankoopt om deze door te verkopen aan één of meer onderne-
mingen die zuivelprodukten vervoeren, bereiden, omvormen of
conditioneren. »

Art. 2. Onze Minister van Buitenlandse Betrekkingen en Onze
Staatssekretaris voor Landbouw zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 juli 1088,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,
L. TINDEMANS

De Staatssecretaris voor Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER

% ne pas établir de distinction entre ses fournisseurs de lait et dé
eréme en ce qui concerne le prix de base, et en ce qui concerne le§
écarts de prix et les réductions de prix appliquées en vertu de
Particle 5 de Parrété royal du 4 mai 1982 instituant la détermination
officielle de la qualité du lait et de la créme fournis aux laiteries;

40 xetenir le prélévement de coresponsabilité, instauré par 16
réglernent (CEE) n° 1079/77 du Conseil du 17 mai 1977 relatif 4 ug
prélévement de coresponsabilité et 4 des mesures destinées §
élargir les marchés dans le secteur du lait et des produits laitiers;
surles paiemerits aux producteurs et verser le montant des prélove«
ments a VOffice national du Lait et de ses Dérivés dans le délai d&
45 jours, prévu par 'article 3.3 du réglement (CEE) ne 1822/77 de Ia
Commission du 5 aolit 1977 portant modalités dapplication relatives
a laperception de prélévement de coresponsabilité instauré dans le
secteur du lait et des produits laitiers;

B retenir le prélivement supplémentaire visé 3 larlicle 5quatéh
du Réglement (CEE) no 804/68 du Conseil du 27 juin 1968 portant
organisation commune des marchés dans le secteur du lait et des
produits laitiers sur les paiements aux producteurs et verser l¢
muontant des prélevements & I'Oifice national du Lait et de se¥
Dérivés dans le délai prévu par les Réglements (CEE) fixant les
modalités d'application du prélévement supplémentaire visé &
Particle 5 quater du Réglement (CEE) no 804/68;

8 se soumetire au contréle.»

Pourle présent paragraphe, on entend par négociant en lait cru et
eréme, toute personne physique ou morale qui achéte du lait cru ou
de la créme pour les céder 4 une ou plusieurs entreprises qui trans-
porignt, préparent, transforment ou conditionnent des produits
laitiers.

Art. 2. Notre Ministre des Relations extérieures et Notre Secré-
taire dEtat a l'Agriculture sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Yexécution du présent arrété,

Doniné & Bruxelles, le 11 juillet 1988,
BAUDOUIN

Par le Roi ;
Le Ministre des Relations extérieures,
L. TINCGEMANS

Le Secrétaire dEtat & 'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER

ANDERE BESLUITEN

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

Nationale Raad voor de Codperatie
Exrkenning van codperatieve vennootschapper

Bij ministerieel besluit d.d. 14 juli 1988 :

Worden erkend in de Commissie der dienstencobperaties :

5450 « Micro Automation Technology », C.V,, te Nethen;

5451 :ﬁ(}nafhankelijk Media Maatschappij » « 0.MA. », CV,, te

alst;

5452 « Immo-Palatino » C.V,, te Heverlee,
vanaf 1 juli 1988.

De hierboven vermeld erkenningen blijven geldig tot 31 mei 1990
voor zover de bedoelde coiperatieve vennootschappen niethet voor-
werp uitmaken van een schrapping overeenkomstig de artikelen 7
en 8 van het koninklijk besluit van 8 januari 1962.

AUTRES ARRETES

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

Conseil national de la Coopération
Agréation de sociétés coopératives

Par arrété ministériel du 14 juillet 1988 :

Sont agréés dans la Commission des coopératives de services :

5450 « Micro Automation Technology », S.C., & Nethen;

5451 ﬁ\ lOnafhankelijk Media Maatschappij » « O.M.A. », SC, &

ost;

5452 « Immo-Palatino », 5.C,, & Heverlee,

& partirdu ler juillet 1988.

Les agréations mentionnées ci-dessus restent valables jusqu'au
31 mai 1990, pour autant que lesdites sociétés coopératives ne
fassenit pas 'objet d'une radiation en vertu des articles 7 et 8 de
I'arrété royal du 8 janvier 1962.

e i et .

MINISTERIE VAN JUSTITIE

—

Rechterlijke Orde

Bij ministerieel besluit van 1 augustus 1988, is aan de heer Van
Den Bussche, A., eerstaanwezend beambte bij de griffie van het
vredegerecht van het eerste kanton Brugge, tijdelijk opdracht
gegeven het ambt van klerk-griffier bij de rechibank van eerste
aanleg te Brugge te vervullen,

MINISTERE DE LA JUSTICE

Ordre judiciaire
Par a.rrétga n}inistériei du ler aotlt 1988, M. Van Den Bussche, A,
employé principal au greffe de la justice de paix du premier canton

de Bruges, est ternporairement délégué aux fonctions de commis-
greffier au tribunal de premiére instance de Bruges.



